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LE PREFET
de la Region de Haute-Normandie
Préfet de la Seine-Maritime

ARRETE

- A. R. (Syndicat Mixte d’Elimination des Déchets de I'’Arrondissement de Rouen)
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Objet : Regularisation de I'activité de transit d’ordures ménagéres et de compostage de
déchets verts

Le code de I'environnement et notamment ses articles £511-1 et suivants,

Le décret n® 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux installations classées
pour la protection de I'environnement,

L'arrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux préiévements et a la consommation
d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la
protection de I'environnement soumises a autorisation,

Les arrétés préfectoraux réglementant les activités exercées sur le site de CLEON rue
Boucher, par le SIVOM de I'Agglomération Elbeuvienne, devenu Communauté
d’Agglomération Elbeuf Boucles de Seine (C. A. E. B. S.), et notamment celui du 17
décembre 1984,

La demande du 9 mars 2005 par laquelle ie SMEDAR a sollicité I'autorisation de
régulariser son activité de transit d'ordures ménagéres et de compostage de déchets
verts située rue Leboucher a CLEON, et précédemment exploitée par le SIVOM de
'Agglomération Elbeuvienne sus visé, -

Les plans et autres documents joints & cette demande,

ot

Les dossiers dinstallations classées font F'objet, pour leur gestion, d'un traitement informatisé. Le droit d'accés au fichier et
de rectification prévu par Yarticle 27 de la loi n° 78.17 du 6 janvier 1978 s'exerce auprés de la Préfecture.

7 place de la Madeleine - 76036 ROUEN Cedex - 02 32 76 50 00 - serveur vocal 08 21 80 30 76 (0.12 €/mn)
Site Internet : http:\\www.seine-maritime.pref.gouv.fr




Préfecture de la Seine-Maritime

L'arrété préfectoral du 7 juin 2005 annongant Pouverture d’une enquéte publique d'un
mois, soit du 5 septembre 2005 au 5 octobre 2005 inclus sur le projet susvisé,
désignant M. Pierre HOUSSIER en qualité de commissaire enquéteur et prescrivant
I'affichage dudit arrété aux emplacements habituels d'affichage des actes administratifs
de la ville de CLEON ainsi que dans le voisinage de Iinstalfation projetée, et dans les
communes situées dans le rayon d’affichage fixé par la nomenclature des installations

classées,

Les certificats d'affichage établis par les maires des communes concernées attestant
que la publicité relative a cette enquéte a bien été effectuée,

Le procés-verbal de Fenquéte,
L’avis du commissaire enquéteur,

L'avis du :
. Directeur départemental de I'équipement,
. Directeur du service interministériel régional des affaires civiles et &conomiques de

défense et de la protection civile,
. Directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,
. Directeur départemental du travail, de I'emploi et de la formation professionnelle,
. Directeur des services départementaux d’incendie et de secours,
. Directeur régional de I'environnement,

Les délibérations des conseils municipaux de CLEON, OISSEL, SAINT-PIERRE-LES
ELBEUF, SAINT-AUBIN-LES-ELBEUF, FRENEUSE, et GRAND-COURONNE,

Les rapports de l'inspection des instailations classées des 10 mai 2005 et 2 février
2008,

La lettre de convocation au Comité Départemental d’Hygiéne adressée a I'exploitant le
27 février 2008,

La délibération du Comité Départemental d’Hygiéne du 14 mars 2008,

La transmission du projet d'arrété faite a I'exploitant par courrier du 30 mars 2006,

CONSIDERANT :

Que le SMEDAR a repris le site exploité précédemment par le SIVOM de
FAgglomération Elbeuvienne, diment réglementé au regard de la l&gislation sur les
installations classées pour la protection de I'environnement par les amrétés préfectoraux
sus vises, et notamment ceux du 17 décembre 1984 et du 5 aolit 1992,

Que le SMEDAR a réalisé des aménagements destinés & transformer le site en station
de transit de déchets ménagers et en unité de compostage de déchets verts, et qu'il a
donc cessé les activités de traitement des ordures ménageéres et des boues de stations

d’épuration,

Que I'ensemble de ces changements a constitud une modification notable du site,
aboutissant & une procédure compléte d’autorisation,

.
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Article 1 :

Que cette station de transit est destinée a regrouper les déchets meénagers et les
déchets verts, ainsi que les gravats et tout venant non incinérables, des communes
adhérentes a la C.A.E.B.S. ainsi que celles de I'agglomération de Rouen dont les
déchets sont &galement admis, avant transfert vers les sites de traitement appropriés,

Que le traitement des déchets verts s'effectue a l'unité de compostage implantée dans
un batiment sur le site,

Que de 'examen auguel a procédé l'inspection des installations classées, sur la base
des éléments fournis par 'exploitant et notamment les études d'impact et de dangers, il
ressort que le risque principal li€ aux activités du site est I'incendie,

Que néanmoins, les diverses dispositions prises par I'exploitant sont de natures a
limiter, voire a supprimer ce risgue,

Que par ailleurs, les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées transitent par un
séparateur d’hydrocarbures avant leur rejet dans le réseau communal,

Que la durée du stockage des ordures ménageéres et des déchets verts est limitée et
que le compost n'est plus retourné afin de réduire les nuisances olfactives,

Que de plus, I'exploitant a mis en place un bicfiltre qui traite les odeurs,

Que I'habitation la plus proche se trouve a environ 200 meétres du site et que, d'aprés
les mesures de bruit effectuées, le niveau d'émergence sonore en limite de propriété
est conforme a la réglementation en vigueur,

Que, compte tenu des mesures prises pour limiter les impacts environnementaux, les
activités exercées sur ce site n'auront aucun impact sur la santé,

Que cette installation se situe dans une zone dont le réglement autorise ce type
d’activités, et que la parcelle d'impiantation n’est soumise a aucune servitude publique,

Qu'elle n'est pas localisée en zone inondable,

Qu'en ce qui concerne les risques technologiques, cette installation ne génére pas de
périmetre de dangers,

Que par conséquent, au regard des dispositions prévues, il y a lieu d'autoriser le
SMEDAR a poursuivre son activité de transit d'ordures ménagéres et de compostage
de déchets verts ainsi que de prescrire des dispositions techniques encadrant les

différentes modifications intervenues,

ARRETE

Le SMEDAR, dont le siége social est situé 149 boulevard de I'Yser a ROUEN (76000)
est autorisé, pour son exploitation de CLEON située rue Marie-Louise et Raymond
Boucher, a poursuivre son activité de transit d'ordures ménageéres et de compostage
de déchets verts. 1l est tenu de respecter les prescriptions particuliéres concernant les
modifications intervenues sur le site.

ol
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Article 2 :

Article 3 :

Article 4 :

Article 5 :

Article 6 :

Article 7 :

La présente autorisation est accordée sous réserve du respect de 'ensemble des
prescriptions d’exploitation ci-annexées.

En outre, I'exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par le
fivre Il (titre 111) du Code du Travail, et aux textes pris pour son application dans l'intérét
de l'hygiéne et de la sécurité des travailleurs. Sur sa demande, tout renseignement
utite |ui sera fourni par Finspection du travail pour I'application de ces réglements.

Une copie du présent arrété devra étre tenue au siége de 'exploitation, a la disposition
des autorités chargées d’en contréler I'exécution. Par ailleurs, ce méme arrété devra
étre affiché en permanence de facon visible sur les lieux d'exploitation.

L'établissement demeurera soumis a la surveillance de la police, de l'inspection des
installations classées, de linspection du travail et des services d’incendie et de
secours, ainsi qu'a 'exécution de toute mesure ultérieure que I'administration jugerait
nécessaire d’ordonner dans l'intérét de la sécurité et de la salubrité publiques.

En cas de contravention diiment constatée aux dispositions qui précédent, le titulaire
du présent arrété pourra faire Fobjet des sanctions prévues a l'article L514.1 du Code
de P'Environnement, indépendamment des condamnations a prononcer par les
tribunaux compétentis.

Sauf cas de force majeure, le présent amréte cessera de produire effet si
I'établissement n'est pas exploité pendant deux années consécutives.

Au cas ol la société serait amenée a céder son exploitation, le nouvel exploitant ou
son représentant devrait en faire la déclaration aux services préfectoraux, dans le mois
suivant la prise en charge de 'exploitation.

S’il est mis un terme au fonctionnement de 'activité, 'exploitant est tenu d’en faire la
déclaration au moins un mois avant la date de cessation, dans les formes prévues a
l'article 34.1 du décret précité du 21 septembre 1977 modifié. Il devra prendre les
mesures qui s'imposent pour remettre le site dans un état tel qu’il ne s’y manifeste
aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a larticle L511.1 du Code de

FEnvironnement.

Conformément a l'article L514.6 du Code de 'Environnement, la présente décision ne
peut étre déférée que devant le Tribunal Administratif. Le délai de recours est de deux
mois pour I'exploitant a compter du jour ou la présente décision lui a été notifiée et de
quatre ans pour les tiers a compter du jour de sa parution.
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Article 8 :

Article 9 :

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Le Secrétaire Général de la préfecture de la Seine-Maritime, le Maire de CLEON, le
Directeur régional de lindustrie, de la recherche et de I'environnement de Haute-
Normandie, le Directeur départemental du travail et de I'emploi, le Directeur des
services départementaux d'incendie et de secours, ainsi que tout agent habilité des
services précités et toute autorité de police et de gendarmerie sont charges, chacun en
ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété dont copie sera affichée pendant
une durée minimum d’un mois a la porte de la mairie de CLEON.

Un avis sera inséré aux frais de la société intéressée dans deux journaux d’annonces
légales du département.

[iePrétet
, &t par déiagation.
1atre Général,
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"Prescripfions annexées a I'arrété préfectoral complémentair R, ﬁ%
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S.M.E.D.AR.
{Syndicat Mixte d’Elimination des Déchets de I'Arrondissement de Rouen)
149, Boulevard de I’Yser '
76000 ROUEN
Demande de régularisation de Pactivité de transit d’ordures
Ménageéres et de compostage de déchets verts
" Rue Marie l.ouise et Raymond . oucher — 76410 CLEON

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

Le Syndicat Mixte d'Elimination des Déchets de I'Arrondissement de Rouen (SMEDAR) dont le siége social est situé
-148, boulevard de I'Yser & Rouen est autorisé sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arréts, 3
exploiter sur le territoire de la commune de Cléon rue Marie-Louise et Raymond Boucher au jieu-dit « hameau de

- Bédanne » les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
- ANTERIEURS . - :

Les préscriptibhs des arréiés pféfectoréux des 17 décembre 1984 et 5 ao(t 1992 sont abrogées et remplacées par celles

duprésentaréte . . T : ' : o

' i

.. -DECLARATION . o
Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements ‘exploités dans
I'établissement, qui mentionnés ou non & la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur connexité avee une
installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.
Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions’ générales applicables aux installations
‘classées soumises a déclaration -sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans -

Fétabiissement dés lors quie ces installations ne sont pas régles par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

“ARTICLE 1.1.3, INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENGLATURE OU SOUMISES A

_ CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONGERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
- NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES -

. T o : } T . se Unités
. B . . Seuil [ Unité T
| - JASA R o e Nature de Critére de : Volume| du
Rubrique: | Alinéa . leel_le de la rubngue (ECtIVl'[E).. I’i_nstaﬂation. cfassemerjt_ cr;’:t’gre cn'(ggre autorisé vq!ur_nei
: S - N : _jautorisé
2260 1 Broyage; criblage, ... de substances . Broyeur Puissance - 1>200| kw | 382 kW
o végétales et de produits organiques . [téléscopique |installée de '74.5 :
naturels : . crible l'ensemble des
. I ' ‘ |machines fixes 51,6
322 A Station de fransit d’ordures ménagéres [OM sans 28000 | Tfan
- ' |et auitres résidus urbains - o |BMR ' 12000 ¢ T/an
_ | e Gravats 5000 |- T/an.
| R e e - |TVNIE . 5000 | Tfan -
. 21470 2 Fabrication des engrais et supports de  |Unité de Capacité de > T8 | Th
S  lculture & pariir de matiéres organiques '|compostage |production <10 {11000} T/an
T LT -~ |ADOLIS " ljournaliére
2171 Dépots d'engrais ou de supports de -~ [Dépbtde [Capacité de >200 | M® { 500 Y
. culture renfermant des matieres |compost |stockage
organigues :




AS, [ Seuil | Unité Unités
Rubrique | Afnéa | AD, Libellé de Ia rubrique (activité) I,{f:i“{]e o | Sritere 9 | du | gy |Volumel du
NG ‘ | allation | - classement | ... oritara| 2UtOrise vo]urpe
. auforisé
1432 NC |Stockage de liquides inflammables Dépdt de fuel [Capacité de - [>10  [M° 0,54 M
A . stockage ‘
2920 NG [Installations de compression compresseurs|Puissance >50 kW g8 kw
' ] absorbée

A (autorisation) ou S (Autorisation avec Servitudes dutilits publique) ou D (déclareticn, NC {non classé)

OM : ordures menageres
DMR : déchefs ménagers et recyclables
TVNIE : tout venant non incinérable ou encombrant

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lisux-dits suivants :

{ Commune de Cléon | Parcelle n°135 section BA 1

Les installations citées & [‘article 1.2.1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de
I'établissement annexé au présent arraté.
ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE L’AUTORISATION

La surface occupée par les installations, voies, aires de circulation, et
travaux de rehab[latatlon a Ea fin d’exploitation reste inférieure 4 1,3 hectare

ARTICLE 1.2, 4. CONS!STANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L’établissement comprenant Pensemble des installations classees et connexes, es

a) Quai de transfert comprenant :

Un batiment d' explmtation d'une surface de 830 m* abritant : :
Une aire de dechargement des ordures menageres comprenant 3 quais de dechargement une fosse enferrée

Et couverte de recept:en des ordures menageres de 280 m®, un local de commaide, un grappm et un pont roulant

Une aire de chargement des ordures meénagéres comprenant un quai de reprise, une trémie de 22 m® et un
groupe hydrauhque permettant d'actionner le fond mouvant des i remorques de reprise d’ordures ménagéres

Une aire de dechargement des déchets menagers recyclables comprenant un qual de dechargement unhe trémie

do receptlon de 30 m3 et un pont roulant
Une aire de chargement des dechets menagers recyclables

- a

plus generalement la surface’ concemnée par les

t organisé de la fagon'suivante :

4

Trors staHes en beton pour la receptlon des gravats, des déchets’ verts et du tout venant non mcmerable

. b) Unité de compcstage comprenant
Un batlrnent de compostage d'une surface de 1930 m? abrltant

Dix box pour la maturation du compost .

Un logal technlque
Une unité de traitement d’atr (blof’ ltre) situé dans un batiment de 450 m? :

“Une zone exterteure de compost criblé
Une zone exteneure de stockage du compost maturé.

g un batiment admmlstratlf et somaf abrttant les bureaux admmrstrat]fs les samtan‘es . les douches et uce'sal'le de

\ restauratlon _' :

- ART]CLE 1 2, 5 DECHETS ADMIS OU REFUSES SUR LE SITE

o An‘lcle 1. 2 5 1. Ongme des dechets admis - ‘ . .
L 'Les dechets admls sur le elte provzennent majontatrement des commuries adherentes ala Communaute d’Agg[omerataon
- Elbeuf Bouc!es de Seme Des deche’:s de communes de I’Agg!omeratlon de Rcuen sont admls - .

- Amcie 1 2 5 2 Nature des dechets adm:s ou mferd:fs

L I_es dechets admls sur Ia presenie fnstallatlon sont :
- ~les ordures menageres issues des collectes " .

- les déchéts menagers recyclables issus des collectes
- Ies déchets veris issus des artisans et commercants, des dechettenes of des collectes

- le tout venan’f non incinérable issus des ariisans et commergants, des déchetteries
~ Ies gravats issus des arﬂsans et commergants des decheﬁenes

= Les déchets lnterdlis suf Ie site sont les suivanis :
" les déchets industriels spéciaux sous foutes leurs formes

E les déchets hospitaliers spéciaux ef déchets de soins




- les déchets radioactifs
- les déchets dangersux sous toutes leurs formes
- les déchets explosifs et les déchets liquides

ARTICLE 1.2.6. INFORMATION DU PUBLIC A L’'ENTREE DU SITE

A proximiié immédiate de F'enfrée principale est placé un panneau de slgnalisation et d'information sur lequel sont inscrits,
- dans l'ordre suivant : -

= la désignation des installations de compostage et de fransit d'ordures ménagéres et autres résidus urbains

= les mots :Instailation Classée pour la Protection de I'Environnement soumise a autorisation au fitre du Code de
l'environnement™

le numéro et fa date du demier arrété préfectoral d'autorisation et des arrétés modificatifs,

la raison soctale et 'adresse du syndicat,

les jours et heures d'ouverture pour les diverses installations,

les mots : "Accés interdit sans autorisation” et "Informations disponibles 4" suivis de I'adresse de I'exploitant ou de son
représentant et de la Mairie de Cléon

= le numéro de téléphone de la gendammerie ainsi que de ia préfecture du département.

& 0 &

Les panneaux dolvent &tre en matériaux résistants, les inscriptions dofvent étre indélébiles et nettement visibles

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause, elles
respectent par ailleurs les dispositions du présent amété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en

vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présenie autorisation cesse de produire effet si lnstaliation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou
n'a pas éteé exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeurs.

CHAPITRE 1.5 SANS OBJET

CHAPITRE 1.6 SANS OBJET
CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou  leur voisinage, et de nature
& entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation &

la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.7.2. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas éfre maintenus dans les installations. Toutefols, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploltafion, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de

garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidenis.

ARTICLE 1.7.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous I'article 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.7.4, CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas od I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise
en charge de I'exploitant.

ARTICLE 1.7.5. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét definitif d'une installation classée, I'exploitant doit remetire son site dans un état fel qu'il ne s'y manifeste
aucun des dangers ou inconvénienis mentionnés a P'article L.511-1 du code de l'environnement.
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Au moins trots mois avant la mise a l'arrét définitif , 'exploitant notifie au Préfet la date de cet amrét. L.a noftification doit &tre
accompagnée d'un dossier comprenant le plan & jour des terrains d'emprise de l'installation (ou de I'ouvrage), ainsi qu'un
mémoire sur les mesures prises-ou prévues pour la remise en efat du site et comportant notamment :

1. I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre véhiculées par 'eau
ainsi que des déchets présents sur le site, '

2. la dépoliution des sols et des eaux souterraines éventuellement poliuées,

3. l'nsertion du site de Finstallation (ou de l'ouvrage) dans son environnement,

Au moment de [a nofification prévue ci-dessus, 'exploitant transmet au maire ou au président de I'établissement public de
coopération intercommunale compétent en matiére d'urbanisme et au propriétaire de terrain d’asslette de l'installation, les
plans du site ef les études et rapports communiqués a 'administration sur la situation environnementale et sur les usages
successifs du site, ainsi que ses propositions sur le type d'usage futur du site qu'il envisage de considérer. 1l transmet

dans le méme femps au préfet une copie de ses propositions.

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre déféré a la juridiction administrative :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ol lesdits actes leur ont
été notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts visés & l'article L. 511-1,
dans un délal de quatre ans & compter de ia publication ou de laffichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant,
prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement & l'affichage ou & la publication de l'arréié autorisant 'ouveriure de cefte installation ou
atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.9 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de fa réglementation en vigueur, sont notamment applicables a 'établissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

30/05/05 | Décret du 30 mai 2005 relatif au conirdle des circuits de traitement des déchets et ses arréiés
d'application : y

02/02/98 | Arrété du 2 iévrier 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d'sau ainsi qu'aux émissions
de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises a
autorisation. )

23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans l'environnement par les
installations classées pour la profection de l'environnement.

28/01/93 | Arrété et circulaire du 28 janvier 1993 concernant la protection conire la foudre de certaines

installations classées.
26/09/75 1 Circulaire relative aux stations de fransit de déchets urbains

CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres |égislations et réglementations applicables,
et notamment le code minier, ie code civil, le code de 'urbanisme, le cods du travail et le code général des collectivités
territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, I'entrefien et I'exploiiation des

instaflations pour :

limiter la consommation d’eay, ef limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;

la gestion des effluents et déchets en fonction de leur caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées ;

prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de la nature et de
anvironnement ainsi gue pour la conservation des sites st des monuments. :



ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant éfablit des censignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant expliciternent les vérifications
& effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané
de fagon & permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2 SANS OBJET

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent diintégrer installation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entrefenu en permanence. A cet égard, le SMEDAR prendra I'attache de ta mairie.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de hnstallatton placés sous Ie contrile de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
{peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement, .. D

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté & la connaissance du préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2,5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & lnspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atieinte aux intéréts mentionnés 3
l'article L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
l'exploitant a linspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et ies causes de I'accident ou
de lincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou
- un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou iong terme.

Ce rapport &st transmis sous 15 jours a I'inspection des installations classées. *

CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’INSPECTION

L'sxploitant doit &établir et tenir 4 jour un dossier comportant les documents suwant

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,
les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation
les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en apphcatlon de Ia légisiation
relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,
tous Jes documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ;
ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la

sauvegarde des données.
Ce dossier doit &ire tenu 2 la disposition de l'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minfmum.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Fexploitation et Penfretien des installations de

" maniére & limiter les émissions a Eatmosphere », y comptis diffuses
Le brilage & P'air libre est inferdit a lexclusron des essais incendie. Les produits briilés sont identifiés en qualiié et

quantité.
ARTICLE 3.1.2. SANS OBJET

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas & I'origine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou 4 la sécurité publique.



ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, 'exploiiant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols

de poussiéres ef matiéres diverses :
- les voles de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménageées (formes de pente, revétement, efc.), et

convenablement nettoyées,
- Les véhicules sortant de ['installation n'entrainent pas de dép6t de poussiére ou de houe sur les voies de circulafion.

Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent &ire prévues en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de
manipulation, fransvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de
dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres.

CHAPITRE 3.2 SANS OBJET

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d’eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours,
sont limités aux quantités suivantes : .

- Coensommation maximale
Origine dg la ressource annuelle

Réseau public 1000 m®

ARTICLE 4.1.2. SANS OBJET
ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement préseniant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux internes et pour éviter des retours de substances dans les réseaux

d'adduction d'eau publique.
CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canaiisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non

conforme a leurs dispositions est interdit.
A l'exception des cas accidentels ol la securité des personnes ou des installations serait compromise, it est interdit

d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le

milieu récepteur.
lLes procédés de iraitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration des

effluents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de fous les réseaux et un plan des égouts sont établis par 'exploitant, régulidrement mis & jour, notamment
aprés chaque modification notable, et datés. lis sont tenus a la disposition de Imspec’non des installations classées ainsi
que des services d'incendie ef de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- Torigine et la distribution de I'eau d'alimentation,
les dispositifs de protection de ['alimentation {bac de disconnexion, lIimplantation des dlsconnecteurs ou tout

autre disposiiif permettant un isolement avec la distribution alimentaire,...)
- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sartes (vannes, compteurs...)



ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de coliecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a &tre curables, étanches et résister dans e

temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits suscepfibles dy transiter.
'exploitant s'assure par des contrfles appropriés et préveniifs de leur bon état et de leur étanchéits.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseam'c d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éveniuellement par mélange avec d'autres effiuents.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

- eaux pluviales propres
- eaux pluviales susceptibles d'étre poliuées

- eaux sanifaires
- eaux issues de F'unité de compostage

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les efiluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de

traitement.
l.a difution des efiluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de

rejets fixés par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par
simples dilutions autres gue celles résultant du rassemblement des effluents normaux de ['établissement ou celles

nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.
Les rejets directs ou indirects d'effluents dans fa (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non

visés par le présent arrété sont interdits.
ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT
La conception et la performance des instaliations de pré-traitement des effiuents aqueux permettent de respecter les

valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de maniére &
réduire au minimum les durées d'indisponibilité.

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE PRETRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de prétraitement des eaux

polluges sont mesurés périodiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre special est tenu  sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résuitats des mesures et

contréles de la qualité des rejets auxquels 1l a &1 procéds.
ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE

Les réseaux de collecte des effiuents générés par I'établissement aboutissent au point de rejet qui présente les
caractéristiques suivantes :

. eaux domesti luvi i "Unité
Nature des effiuents mestiques, eaux pluviales et eaux issues de I'unité de
compostage

Exutoire du rejet réseau unitaire communal
Traitement avant rejet Séparateur d’hydrocarbures sur le rejet des eaux pluviales

Milieu nature! récepteur ou Station de traitement collective station d'épuration urbaine de Saint Aubin les Elbeuf
Conditions de raccordement Convention de raccordement

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6,1, Conception

Les dispositions du présent amété s'appliquent sans préjudice de Vauforisation délivrée par la collectivité & laquelle
appartient le réseau public et ouvrage de traitement collectif, en application de I'arficle 1.1331-10 du code de la santé
publique. Cefte autorisation est transmise par I'exploitant au préfet.

Article 4.3.6.2. Aménagement

4.3.62.1 Aménagement des points de prélévements
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons
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Ce point est aménagé de maniere & &tre aisément accessible et parmetire des interventions en toute sécurité. Toutes
dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de
linspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs
de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le mifieu récepteur.

4.3.6.2.2  Section de mesure
Ces points spnt implantés dans une section dont les caraciéristiques (rectitude de la conduite a I'amont, qualité des parois,

régime d'ecoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que ia vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a i'aval et que V'effluent soit suffisamment homogéne.

Article 4.3.6.3. Sans objet
ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,
de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou indirectement des gaz
ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
de tous produits susceptibles de nuire 4 fa conservation des ouvrages, ainsi que des mafiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectemnent, sont susceptibles d'enfraver le bon fonctionnement des
ouvrages.
Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- Température : < 30°C

- pH: compris entre 5,5 et 8,5
Couleur : medification de [a coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de

mélange inférieure a 100 mg/PY/!

ARTICLE 4.3.8. SANS OBJET

ARTICLE 4.3.9. SANS OBJET
ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur

ARTICLE 4.3.11. SANS OBJET
ARTICLE 4.3.12. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluges et collectées dans les installations sont traitées par un séparateur
d’hydrocarbures.

ARTICLE 4.3.13. SANS OBJET

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploifant prend foutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et I'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & I'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a faciliter
leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques..

Les déchets d'emballage visés par le décret 94-609 sont valorisées par réemploi, recyclage ou foute autre action visant &
obtenir des déchets valorisables ou de I'énergle,

Les huiles usagées doivent étre eliminées conformément au décret n°® 78-881 du 21 novembre 1979, modifié, portant
réglementation de ia récupération des huiles usagées et ses textes d’application (arrété ministérie! du 28 janvier 1999).
Elles sont stockées dans des réservoirs élanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment
les mélanges avec de 'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaming par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du Décret 94-609 du 13 juillet
1994 et de Tlariicle 8 du décret n°99-374 du 12 mai 1899, modifié, relatif & la mise sur le marché des piles et

accumulateurs et a leur élimination.
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Les pneumatiques usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions du Décret 2002-1563 du 24 décembre
2002 ; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux professionnels
qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour 'ensilage.

Les huiles usagées doivent étre remises 4 des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d"élimination

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent l'étre
dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d’'une
pellution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et

I'environnement.
En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires

étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.
ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts. Il s'assure que
fes installations visés a larticle L511-1 du code de I'environnement utilisées pour cette élimination sont régulierement
autorisées a cet effet,

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LINTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, touie slimination de déchets dans I'enceinte de I'établissement
est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT
Chaque lot de dechets dangereux expédié vers I'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en
application de l'arrété ministérie! du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

mentionné & l'arficle 4 du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005
Les opeérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n® 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au

transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par 'exploitant, est
tenue & la disposition de l'inspection des installations classées.

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS
I t

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre & Forigine de bruits
transmis par voie agrienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre |a santé ou la sécurité

du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.
Les prescriptions de l'arrété ministeriel du 23 janvier 1997 relatif & Ia limitation des bruits émis dans I'environnement par

les installations relevant du livre V - titre | du Code de 'Environnement, ainsi que les régles techniques annexdes a la
circulaire du 23 juiliet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées

- sont applicables.
ARTICLE 6.1.2, VEHICULES ET ENGINS
Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a Fintérieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en vigueur (les engins de
chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).
ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génants pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement d'incidents graves

ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période Emergence admissible pour la
les zones a émergence réglementée (incluant | allant de 7h & 22h, sauf dimanches et | période allant de 22h & 7h, ainsi que
-le bruit de I'établissement) jours fériés les dimanches st jours fériés

Supérieur & 35 dB(A} et inférieur ou 6dB(A) 4dB(A)

Sgal & 45 dB(A)
Supérieur 245 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)
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ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes pour
les différentes périodes de la journée ;

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h a 22h, Allant de 22h a4 7h,
{sauf dimanches et jours fériés) {ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 70 dB{A) 60 dB(A)

Les emissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le fableau figurant 4 I'arficle 6.2.1, dans les zones a émergence réglementée.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner
les installations et pour en limiter les conséquences. I organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour
obtenir et maintenir cette prévention des risques.

CHAPITRE 7.2 SANS OBJET

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’'ETABLISSEMENT

Lexpfontant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de l'établissement. Les régles sont portées a la

connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de
- tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services dincendie

puissent évoluer sans difficulté.

L 'établissement est efficacement ciéturé sur la totalité de sa périphérie.

Au moins deux accés de secours éloignés I'un de l'autre, ef, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre exposés aux

conséquences d'un accident, $ont en permanence maintenus accessibles de lextérieur du site (chemins carrossables, . J

pour les moyens d'intervention.
Article 7.3.1.1. Gardiennage et contrile des accés

Toute personne étrangére a I'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.
L'exploitant prend les dispositions nécessaires au conirble des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des

personnes présentes dans I'établissement.

L'exploitant établit une consigne sur la nature et [a fréquence des contrdles a effectuer.

Le responsable de ['établissement prend toutes dispositions pour que lul-méme ou une personne deléguée techniquement
‘compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lisux en cas de basoin.

Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies

| es voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement ; 3,50 m

- rayon intérieur de giration : 11 m

- hauteur libre : 3,50 m

- résistance a la charge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et focaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ dincendie et

s'opposer a la propagation d'un incendie.
Les batiments ou locaux susceptibles d'étre 'objet d'une explosion sont suffisamment éloignés des autres batiments et

unités de l'installation, ou protégés en conséquence.
Les locaux dans lesguels sont presents des personnels de fagon prolongée, sont implantés et protégés vis a vis des

risques toxiques, d'incendie et d'explosion.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les instaliations électriques doivent &fre congues, réalisées et enfretenues conformément a la réglementation du travail et
fe matériel conforme aux normes européennes et frangaises qui lui sont applicables.
La mise 2 la terre est effeciuée suivant les régles de I'art et distincte de celle des instaflations de protection contre la

foudre.
Le matériel électrique est eniretenu en bon éfat et reste en permanence conforme en tout point 4 ses spécifications

technigues d'origine.
Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout courf-circuit.
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Une verification de I'ensemble de linstallation électrique est effectué au minimum une fois par an par un organisme
compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une

trace écrite des éventuelles mesures comectives prises.

ARTICLE 7.3.4, PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & l'origine d'événements susceptibles de porter
gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, 4 la sécurité des personnes ou a la qualité
de Fenvironnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arrété ministériel du 28 janvier 1993.

Les dispositifs dé protection contre la foudre sont conformes & la norme frangaise C 17-100 ou a toute norme en vigueur
dans un Etat membre de la C.E. ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.

L'état des dispositifs de protection conire la foudre est vérifié fous les cing ans, Une vérification est réalisée aprés travaux
ou aprés impact de foudre dommageable, comme le prévoit I'article 3 de l'arrété ministériel susvisé. Aprés chacune des
vérifications, 'exploitant adresse & linspection des installations classées une déclaration de conformité signée par lui et
accompagnée de l'enregistrement trimestriel du nombre d'impact issu du dispositif de comptage cité plus haut ainsi que de

l'indication des dommages éventuels subis.
ARTICLE 7.3.5. SANS OBJET

ARTICLE 7.3.6. SANS OBJET
ARTICLE 7.3.7. SANS OBJET
ARTICLE 7.3.8. SANS OBJET

ARTICLE 7.3.9. VERIFICATIONS PERIODIQUES

- Les instaliations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposés des substances et préparations
dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font I'objet de vérifications périodiques.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par I'exploitant

et ayant une connaissance de la conduite de I'mstallafion et des dangers

ARTICLE 7.3.10. INTERDICTION DE FEUX

Ii est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant
des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait Fobjet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.3.11. FORMATION DU PERSONNEL

Outre I'apfitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas d'incident ou accident et, sur

la mise en ceuvre des moyens d'intervention.
Das mestres sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer soh maintien.

Cefte formation comporte notamment :
- - les explications nécessaires pour ia bonne compréhension des consignes,
- des exercices périodiques de simulafion d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arrété, ainsi

qu'un entrafnement régulfier au maniement des moyens d'intervention affectés 4 leur unité,

1

ARTICLE 7.3.12. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones & risque
inflammable sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés, les
conditions de leur intégration au sein des Installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de

surveillance a adopter.
Les travaux font 'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et nommément désignée.

Article 7.3.12.1. Contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit & sa délivrance,

- la durée de validite,

- ia nature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilisé,

- les mesures de prévention a prendre, notamment las vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et d'explosion, la

mise en sécurité des installations,
- les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte (incendie, etc.)

mis & la disposition du personnel! effectuant les travaux,
Tous travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant lelr commencement, d'une visite sur les lieux destinés

& verifier le respect des conditions prédéfinies.
A l'lssue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier teur bonne exécution, et I'évacuation du matériel de chantier:

la disposition des installations en configuration normale est vérifiée et attestée.
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Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de 'éfablissement

peuvent faire l'objet d'une procédure simplifiée.
Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures a l'établissement n'interviennent pour fous travaux ou

inferventions qu'aprés avoir obtenu une habilitation de ['établissement.
L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des contrdles réalisés par

I'établissement.

CHAPITRE 7.4 SANS OBJET
CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de I’étanchéité
des dispositifs de rétention, préalablement 3 foute remise en service aprés arrét d’expleitation, et plus généralement auss;j
souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entrefien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre spécial tenu &

la disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flits, réservoirs et aulres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur &
BOO | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini
dans la réglementation relative & 'étiqguetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou
les codes correspondant aux produits doivent étre indigués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivanies :

- 100 % de la capacité du plus grand réservair,

- 50 % de la capacité des réservoirs assacies.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de fraitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaireix inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au moE'nS
égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, a I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des flts,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité {otale lorsque celle-la est inférieure & 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action physique et chimique des
fluides et peut étre conirdlée a tout moment. Il en est de méme pour son éventue! dispositif d'obturation qui est maintenu
fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de [a capaciie et le sommset du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent &tre construifes suivant les régles de l'art, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage
par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangersuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des

eaux météoriques. .

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associéfs) 4 la rétention doit pouvoir étre contrdlée 4 tout moment.
Les matériaux utilisés dolvent &ire adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter toute réaction parasite

" dangereuse,
Les canalisations doivent étre installées & i'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux actions

mécaniques, physiques, chimiques ou électrolyiiques. Il est en parficulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre
le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'ufilisation.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a4 une méme rétention.

le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
Yenvironnement, n'est autorisé sous e niveat du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et
pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en parmanence. A cet effet, 'évacuation

des eaux pluviales respectent les dispositions du présent arrété.
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ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les afeliers au minimum technique permettant ieur

fonctionnement normal.
ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et .reliées & des rétentions
dimensionnées selon les régles de l'art. Des zones adéquafes sont aménageées pour le stationnement en sécurité des

véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.
Le transport des produits a l'intérieur de Fétablissement est effectué avec les precautions nécessaires pour éviter le

renversement accidentel des emballages (arrimage des filts...).
Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides {ou liquéfiés) sont effectués sur des

aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelies.
Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et empécher ainsi leur

débordement en cours de remplissage.
Ce disposttif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.
Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour garantir que les produits utifisés sont conformes aux spécifications

techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celfles-ci conditionnent la sécurité.

ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances cu préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filiere
déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuslle évacuation vers le milieu naturel s'exécute dans des
conditions conformes au présent amété.
CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-cl.
L'ensemble du systéme de lutte contre lincendie fait 'objet d'un plan de sécurité établi par I'exploitant en liaison avec les

services d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’ INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.
L'exploitant doit pouvolr justifier, auprés de l'nspection des installations classées, de F'exécution de ces dispositions. Il doit

fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.
Les dates, les modalités de ces conirbles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu 4 la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de Finspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.3. SANS OBJET

ARTICLE 7.6.4. RESSOURCES EN EAU

-La défense extérieure contre l'incendie sera réalisée par :

2 poteaux d'incendie de 100 mm normalisés {NFS 61.213) piqués sur des canalisations assurant pour chacun d’eux et
simultanément un débit minimum de 1000 I/mn sous une pression dynamique de 1 bar (NFS 62.200) et placés 3 moins de
100 m pour le plus proche et de 200 m pour l'autre.

des extincteurs en nombre et en qualité adapiés aux risques, doivent étre judicieusement répartis dans !'établissement et
notamment & proximité des dépdts de matidres combustibles et des postes de chargement ef de déchargement des
déchets ;

des robinets d'incendie armés ;

L'exploitant s'assure de la disponibilité opérationnelle permanenie de la ressource en eau incendie extérieure &

~ l'établissement.
 ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du fravail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont
établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travafl, fenues
a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :
- linterdiction d'apporter du feu sous une forme queiconque dans les parties de [linstallation qui, en raison des

caractéristiques qualitafives et quantitatives des matiéres mises en oeuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceplibles d'étre & l'origine d'un sinisire pouvant avoir des conséquencas directes ou indirectes sur I'environnement, la
sécurité publique,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'nstallation (électricité, réseaux de fluides),

- les moyens d'extinction & utiliser en cas dncendie,

- la procédure d'alerte avee les numéros de téléphone du responsable dintervention de I'établissement, des services

dincendie et de secours, efc.
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ARTICLE 7.6.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION
Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d’évacuation du personnel et
d'appel des secours exiérieurs auxquels l'exploitant aura communigué un exemplaire. Le personnel est entrainé a

I'application de ces consignes.
L'éfablissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée a la lutte conire les risques identifiés sur le site

ot au maniement des moyens d'intervention.
Les agents non affectés exclusivement aux taches diintervention, devront pouvoir quitter leur poste de travail 4 tout

moment en cas d'appel.
ARTICLE 7.6.7. SANS OBJET -

ARTICLE 7.6.8. SANS OBJET

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 QUAI DE TRANSFERT

ARTICLE 8.1.1. CAPACITE DE L'INSTALLATION

La capacité journaliére de transit de Finstallation sera au moins égale au double du tonnage journalier maximal de résidus
susceptibles d'étre apportés en exploitation normale.

ARTICLE 8.1.2. HEURES D’OUVERTURE

Le quai de transfert est ouvert du fundi au mercredi de 7h30 a 18h, du jeudi au vendredi de 7h30 & 16h30 et le samedi de
7h & 13h.

ARTICLE 8.1.3. EVACUATION DES DECHETS

Les ordures ménagéres sont évacuées vers Fusine d'incinération de Grand Quevilly, .les déchets ménagers recyclables
vers le centre de tri du SMEDAR, les gravats en CET de classe 3, le tout venant non incinérable vers un CET de classe 2.
Les ordures ménagéres devront &tre évacuées dans les 24h aprés leur réception.

ARTICLE 8.1.4. FOSSE

La fosse de réception sera construite en matériau robuste susceptible de résister aux chocs. Elle sera étanche.
Les murets de butée des camions situés devant la fosse seront maintenus en 'état (non percés).
Les surfaces en contact avec les résidus doivent pouvoir résister a labrasion et étre suffisamment lisses pour éviter

'accrochage des matiéres.
En dehors des périodes de déchargement des ordures ménagéres ou des déchets ménagers recyclables, le batiment sera

ferrnée par des rideaux métalliques.
La fosse sera nettoyée et désinfectée de fagon réguliére. Toute disposition sera prise pour éviter [a stagnation d’eau en

fond de fosse.

ARTICLE 8.1.5, REGISTRE

L'exploitant doit tenir & jour un état indiquant la nature, la quantité et la destination des déchets stockés et évacués vers
des centres de regroupement, de traitement ou de stockage autorisés. :

CHAPITRE 8.2 UNITE DE COMPOSTAGE

ARTICLE 8.2.1. RECEPTION, CONTROLE, TRI ET STOCKAGE DES DECHETS VERTS
Les déchets verts entrants sont pesés. Avant leur déchargement sur une des stalles, il sera procéder 4 un contréle visuel
de la qualité des dépbts de déchets verts. En cas de non conformiié, une fiche d'autocontrle est renseignée et les

produits évacués vers une filidre adaptée.
La réception de déchets issus des balayeuses mécanisées ainsi que des gazons issus d'espaces bordant les autoroutes

et voies de grande circulation est interdite.

ARTICLE 8.2.2. BROYAGE

Les déchets verts doivent &ire broyés dans les 24h aprés leur réception
Toutes dispositions sont prises pour avoir en permanence le matériel de broyage en état de marche.
Dans un délai d'un an, le SMEDAR implantera sur le site un hangar réservé pour le stockage de déchets verts frafchement

broyés.



15
ARTICLE 8.2.3. MISE EN ANDAIN ET FERMENTATION

‘Les déchets verts broyés seront mis en andain placés dans des box de 120 t de capacité unitaire.
Une analyse réguliére des paramétres de fermentation sera effectuée.
Les andains seront arrosés automatiquement.

ARTICLE 8.2.4. BIOFILTRE

L'air aspiré dans le batiment de fermentation sera envoyé dans un biofiltra.
Les refus de trf pourront complétet le dispositif actue! constituant ce biofiltre.
L'exploitant vérifiera de maniere réguliére Fefficacité de ce biofilire.

TITRE 9 SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de matiriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, 'exploitant définit et met
en ceuvre sous sa respansabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d’auto-
surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cefte surveillance pour tenir compte des
évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effeis sur
Penvironnement L'exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de l'inspection des installations classées ies
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de fransmission a

I'ingpection des installations classées.
Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et

de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur 'environnement, ainsi que de fréquence
de transmission des données d'auto-surveillance.

ARTICLE 8.1.2. SANS OBJET

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1, SANS OBJET
ARTICLE 9.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Les installations de prélevement d'eau en eaux de surface sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur.

Ce dispositif est relevé mensuellement.
! es résultats sont portés sur un registre

ARTICLE 9.2.3. . SANS OBJET
ARTICLE 9.2.4. SANS OBJET

ARTICLE 9.2.5. AUTOSURVEILLANCE DECHETS.

L'exploitant '{Zient un registre retragant au fur et & mesure les opérations effectuées relatives a I'élimination des déchets.
Ce récapitulatif contient les informations .demandées a P'article 1 de l'arréte du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres

mentionnés & l'article 2 du décret n® 2005-635 du 30 maij 2005,

ARTICLE 9.2.6 SANS OBJET

ARTICLE 9.2.7 AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SCNORES

s Mesures périodiques
Une mesure de la situation acoustique sera effectué dans un délai de 3 mois & compier de la date de notification de

Varrété préfectoral puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera communiqué
préalablement a I'inspection des installations classées.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les resultats de mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son programme
d'auto-surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriges lorsque des
résultats font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d'écari par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I'environnement.
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ARTICLE 9.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTOSURVEILLANCE DES DECHETS

L'exploitant effectue chaque année une déclaration selon les modéles de lannexe 1 et 3 de l'arrété ministériel du
20 décembra 2005 relatif 4 la déclaration annuelle a I'administration pris en application des articles 3 et 5 du décret n)

2005-635 du 30 mai 2005.

Les justificatifs évoqués au chapitre 8.2.5 doivent éfre conservés frois ans et sont mis, & sa demande, a la disposition du
service chargé des installations classées.

ARTICLE 9.3.4. SANS OBJET

ARTICLE 9.3.5. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE S MESURES DE NIVEAUX

'SONORES

Les résultats des mesurss réalisées en application de Farticle 9.2.5.1 sont fransmis au Préfet dans le mois qui suit leur
réception avec les commentaires et propositions éventuelles d'amélioration.

CHAPITRE 9.4 SANS OBJET

TITRE 10 - ECHEANCES

Reéférence article

Intitulé

échéances

Construction d'un hangar pour

le

Un an aprés la notification de l'arrété

8.2.2
stockage de déchets verts broyés
9.2.7 Mesures des niveaux sonores 3 mois aprés la notification de l'arrété

puis tous les 3 ans

9.3.3

Déclaration de production de déchets

annuel




